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NOUKOGU OTSUS (UVJP) 2026/...,

millega muudetakse otsust (UVJP) 2023/2135, mis kisitleb piiravaid meetmeid seoses

tegevusega, mis kahjustab Sudaani stabiilsust ja poliitilist tileminekut

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artiklit 29,

vottes arvesse liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ettepanekut
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RELEX.1 LIMITE

ET



ning arvestades jargmist:

(1

2)

3)

Noukogu vottis 9. oktoobril 2023 vastu otsuse (UVJIP) 2023/21351.

Liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja (edaspidi ,,korge esindaja‘) tegi
27. novembril 2023 liidu nimel avalduse, milles liit ja selle litkmesriigid kordasid oma
kindlat hukkamdistu Sudaani relvajoudude (Sudanese Armed Forces — SAF) ja
kiirreageerimisjoudude (Rapid Support Forces — RSF) ning nendega seotud
relvariihmituste vahelise jatkuva voitluse suhtes. Avalduses tauniti ka vagivalla jarsku
eskaleerumist ning korvamatut kahju inimeste elule Darfuris ja kogu riigis, samuti

rahvusvahelise inimoigustealase diguse ja rahvusvahelise humanitaardiguse rikkumisi.

Korge esindaja ja volinik Lahbibi tegid 28. oktoobril 2025 iihisavalduse Al-Fashiri linna

vallutamise kohta. Avalduses rohutati, et Darfuri pealinna vallutamine RSFi poolt kujutab

endast sdjas ohtlikku pd6rdepunkti ja dhvardab veelgi halvendada juba niigi rasket
humanitaarolukorda. Uhtlasi lisati avalduses, et tsiviilisikute sihikule votmine nende

etnilise péritolu tottu niitab selgelt RSFi johkrust.

1 Noukogu 9. oktoobri 2023. aasta otsus (UVIP) 2023/2135, mis kisitleb piiravaid meetmeid
seoses tegevusega, mis kahjustab Sudaani stabiilsust ja poliitilist tileminekut
(ELT L, 2023/2135, 11.10.2023, ELI: http://data.curopa.eu/eli/dec/2023/2135/0j).
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Korge esindaja tegi 20. novembril 2025 liidu nimel avalduse, milles mdistis kindlalt hukka
RSFi poolt Al-Fashiris toime pandud johkrad kuriteod. Avalduses rohutati samuti, et
esmane vastutus konflikti Iopetamise eest lasub nii RSFi, SAFi ja nendega seotud
relvarithmituste juhtidel kui ka neil, kes annavad neile otsest voi kaudset toetust, ning
kutsuti koiki konfliktiosalisi tungivalt iiles taasalustama labiradkimisi, et saavutada kohene

ja puisiv relvarahu.

Korge esindaja tegi 21. aprillil 2026 liidu nimel avalduse, milles nenditi kolme aasta
moddumist sdja puhkemisest Sudaanis. Avalduses rohutati, et konflikt SAFi, RSFi ja
nendega seotud relvariihmituste vahel on mojutanud réngalt inimeste elu ja hivitab
ptiiidlused, mille tegemise soovi rahvas 2018—-2019. aasta revolutsiooni kdigus véljendas.
Avalduses mirgiti ka, et liit kasutab rahu saavutamiseks koiki olemasolevaid vahendeid,
nende seas diplomaatiat ja piiravaid meetmeid, ning kaalub tdiendavate sanktsioonide

kehtestamist Sudaani sdjamajanduse vastu.
Vottes arvesse olukorra tdsidust, on asjakohane votta tdiendavaid piiravaid meetmeid.

SAFi ja RSFi peamised sissetulekuallikad, mida nad kasutavad Sudaani konflikti

jatkamiseks, on eelkdige kulla kaevandamine ja kulla kasutamine.

Seetottu on asjakohane keelata otse vo1 kaudselt osta, importida voi tile anda Sudaanist
parit kulda, mis on eksporditud Sudaanist liitu vo1 monda kolmandasse riiki parast ...

[ELT: lisada kdesoleva otsuse joustumise kuupéev].
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Asjakohane on ka keelata otse voi kaudselt miiiia, tarnida, {ile anda vdi eksportida
fiitisilisele voi juriidilisele isikule, liksusele voi asutusele Sudaanis voi kasutamiseks
Sudaanis teatavaid kaupu, mida voidakse kasutada kulla kaevandamiseks voi kulla

kasutamiseks, olenemata sellest, kas need kaubad on pirit liidust voi mitte.

Selleks et kehtivad asjaomased lepingud saaks nouetekohaselt [opetada, on asjakohane
niha ette ajutine erand keelust miiiia, tarnida, {ile anda vdi eksportida teatavaid kaupu,

mida voidakse kasutada kulla kaevandamiseks voi kulla kasutamiseks Sudaanis.
Otsust (UVIJP) 2023/2135 tuleks seetdttu vastavalt muuta.

Teatavate meetmete rakendamiseks on vaja tdiendavaid liidu meetmeid,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:
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Artikkel 1
Otsusesse (UVIP) 2023/2135 lisatakse jargmised artiklid:
Artikkel 2a

I. Keelatud on otse voi kaudselt osta, importida voi lile anda Sudaanist parit kulda, mis on
eksporditud Sudaanist liitu voi mdnda kolmandasse riiki parast ... [ELT: lisada kdesoleva

otsuse joustumise kuupidev].
2. Keelatud on:

a)  anda otse vOi kaudselt tehnilist abi voi osutada vahendusteenuseid voi muid
teenuseid, mis on seotud 1dikes 1 osutatud kaupadega ning nimetatud kaupadega
varustamise, nende tootmise, hoolduse ja kasutamisega seoses 10ikes 1 sétestatud

keeluga;

b)  pakkuda otse voi kaudselt rahastamist voi anda rahalist abi 10ikes 1 osutatud kaupade
ostmiseks, importimiseks voi tileandmiseks vOi nendega seotud tehnilise abi
andmiseks v0i vahendusteenuste voi muude teenuste osutamiseks seoses 10ikes 1

satestatud keeluga.

3. Loigetes 1 ja 2 sdtestatud keelde ei kohaldata kulla suhtes, mida on vaja Sudaanis
tegutseva ja rahvusvahelise diguse kohaselt puutumatu diplomaatilise voi

konsulaaresinduse voi rahvusvahelise organisatsiooni ametlikuks tegevuseks.

4. Liit votab vajalikke meetmeid, et méérata kindlaks kdesoleva artikliga hdlmatud

asjakohased tooted.
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Artikkel 2b

1. Keelatud on otse voi kaudselt miiiia, tarnida, {ile anda véi eksportida fiiiisilisele voi
juriidilisele isikule, iiksusele voi asutusele Sudaanis voi kasutamiseks Sudaanis teatavaid
kaupu, mida voidakse kasutada kulla kaevandamiseks voi kulla kasutamiseks, olenemata

sellest, kas need kaubad on périt liidust voi mitte.
2. Keelatud on

a)  anda otse vOi kaudselt fiitisilisele vo1 juriidilisele isikule, liksusele voi asutusele
Sudaanis voi kasutamiseks Sudaanis tehnilist abi voi osutada neile
vahendusteenuseid voi muid teenuseid seoses 10ikes 1 osutatud kaupadega ning

nende kaupadega varustamise, nende tootmise, hoolduse ja kasutamisega;

b) anda otse vd4i kaudselt fiilisilisele voi juriidilisele isikule, liksusele vai asutusele
Sudaanis voi kasutamiseks Sudaanis rahastamist voi rahalist abi seoses 10ikes 1
osutatud kaupadega ning nende kaupade miitimiseks, tarnimiseks, tileandmiseks voi
eksportimiseks voi seonduva tehnilise abi andmiseks vdi vahendusteenuste ja muude

teenuste osutamiseks.

3. Ilma et see piiraks vajaduse korral Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL)
2021/821" kohaste loanduete kohaldamist, ei kohaldata 1digetes 1 ja 2 sitestatud keelde
selliste kaupade suhtes, mis on ette ndhtud humanitaarotstarbeks voi rahvatervisealase
hidaolukorra lahendamiseks voi selle jaoks, et kiiresti dra hoida voi leevendada stindmust,
millel on tdendoliselt tdsine ja mirkimisvdidrne mdju inimeste tervisele ja ohutusele voi

keskkonnale, voi loodusdnnetustele reageerimiseks.
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Ilma et see piiraks mééruse (EL) 2021/821 kohaste loanduete kohaldamist, ei kohaldata
ndukogu mairuse (EL) 2023/2147* 1V lisas loetletud, CN-koodi 2837 11 alla kuuluvate
kaupade puhul kiesoleva artikli 1digetes 1 ja 2 sdtestatud keelde enne ... [ELT: lisada
kdesoleva otsuse joustumise kuupéev] solmitud lepingute tditmise ega nende lepingute
taitmiseks vajalike lisalepingute tditmise suhtes kuni ... [ELT: lisada kédesoleva otsuse

joustumise kuupéev + 6 kuud].

Liit votab vajalikud meetmed, et médrata kindlaks kdesoleva artikliga hdlmatud

asjakohased tooted.

*%

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2021. aasta médrus (EL) 2021/821, millega
kehtestatakse liidu kord kahesuguse kasutusega kaupade ekspordi, vahendamise, tehnilise
abi, transiidi ja edasitoimetamise kontrollimiseks (ELT L 206, 11.6.2021, 1k 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/821/07).

Noukogu 9. oktoobri 2023. aasta méérus (EL) 2023/2147, mis késitleb piiravaid meetmeid
seoses tegevusega, mis kahjustab Sudaani stabiilsust ja poliitilist tileminekut (ELT L,
2023/2147, 11.10.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2147/0j)".
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Artikkel 2

Kéesolev otsus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Noukogu nimel

eesistuja
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